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RÅDETS FORORDNING (EU) 2026/… 

af … 

om ændring af forordning (EU) 2024/386  

om restriktive foranstaltninger over for dem, der støtter, fremmer  

eller muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 215, 

under henvisning til Rådets afgørelse (FUSP) 2026/… af … om ændring af afgørelse 

(FUSP) 2024/385 om restriktive foranstaltninger over for dem, der støtter, fremmer eller muliggør 

voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad1+, 

under henvisning til fælles forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender 

og sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

  

 

1 EUT L, …, ELI: …. 
+ EUT: Indsæt venligst nummer på og dato for vedtagelsen af den afgørelse, der er indeholdt i 

dokument ST 10886/25, i teksten og indsæt nævnte afgørelses EUT/ELI-henvisning i 

fodnoten. 
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(1) Rådets forordning (EU) 2024/3862 giver virkning til Rådets afgørelse (FUSP) 2024/3853 

og fastsætter visse foranstaltninger over for dem, der støtter, fremmer eller muliggør 

voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad, herunder 

indefrysning af deres aktiver. 

(2) I sine konklusioner af 26. juni 2025 opfordrede Det Europæiske Råd til yderligere arbejde 

med restriktive foranstaltninger over for Hamas. 

  

 

2 Rådets forordning (EU) 2024/386 af 19. januar 2024 om restriktive foranstaltninger over for 

dem, der støtter, fremmer eller muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og 

Palæstinensisk Islamisk Jihad (EUT L, 2024/386, 19.1.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/386/oj). 
3 Rådets afgørelse (FUSP) 2024/385 af 19. januar 2024 om restriktive foranstaltninger over 

for dem, der støtter, fremmer eller muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og 

Palæstinensisk Islamisk Jihad (EUT L, 2024385, 19.1.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/385/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/386/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/385/oj
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(3) Hamas udgør fortsat en trussel mod den internationale fred og sikkerhed. Hamas' voldelige 

handlinger udgør alvorlige krænkelser af den humanitære folkeret og 

menneskerettighedslovgivningen. Hamas' politiske kontor ("Politbureauet") er gruppens 

vigtigste beslutningstagende organ og fastlægger gruppens sociale, politiske og militære 

politikker. Navnlig er Hamas' militære fløj (Hamas-Izz al-Din al-Qassem) underlagt de 

generelle politikker, der er vedtaget af Politbureauet, og har konsekvent sværget troskab til 

Politbureauet. Desuden har medlemmer af Politbureauet kendskab til Hamas' planlægning, 

forberedelse og gennemførelse af voldelige handlinger. De fremmer, forsvarer og 

begrunder også sådanne voldelige handlinger og truer eller advarer ofte offentligt om at 

udøve en tilsvarende praksis i fremtiden. Rådet er således af den opfattelse, at 

medlemmerne af Politbureauet spiller en væsentlig rolle i beslutningsprocessen i Hamas og 

udøver betydelig indflydelse på Hamas' handlinger, herunder dets voldelige handlinger. De 

bærer derfor det overordnede ansvar for disse handlinger. 

(4) For at dæmme op for Hamas' voldelige handlinger vedtog Rådet den … 

afgørelse (FUSP) 2026/…+, som fastsætter restriktive foranstaltninger i form af 

rejserestriktioner og indefrysning af alle pengemidler og økonomiske ressourcer, der 

tilhører, ejes, besiddes eller kontrolleres af medlemmer af Politbureauet. Medlemmer af 

Politbureauet bør dog ikke være omfattet af sådanne restriktive foranstaltninger, hvis der 

foreligger tilstrækkelige oplysninger om, at de ikke udøver indflydelse på voldelige 

handlinger, der udføres af Hamas. 

  

 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for vedtagelsen af den afgørelse, der er indeholdt i dokument 

ST 10886/25, i teksten. 
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(5) Ved afgørelse (FUSP) 2026/…+ ændres også titlen på afgørelse (FUSP) 2024/385. 

(6) Da foranstaltningerne i denne forordning falder ind under anvendelsesområdet for traktaten 

om Den Europæiske Unions funktionsmåde, er regulering på EU-plan nødvendig for deres 

gennemførelse, navnlig for at sikre, at de anvendes ensartet i alle medlemsstaterne. 

(7) Rådets forordning (EU) 2024/386 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

  

 

+ EUT: Indsæt venligst nummeret på den afgørelse, der er indeholdt i dokument ST 10886/25, 

i teksten. 
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Artikel 1 

I forordning (EU) 2024/386 foretages følgende ændringer: 

1) Titlen affattes således: 

"Rådets forordning (EU) 2024/386 af 19. januar 2024 om restriktive foranstaltninger over 

for Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad og dem, der støtter, fremmer eller muliggør 

deres voldelige handlinger". 

2) I artikel 2 indsættes følgende stykker: 

"4. Bilag I omfatter også fysiske personer, der er medlemmer af Hamas' politiske kontor 

("Politbureauet"). 

5. Medlemmer af Politbureauet opføres eller bibeholdes ikke på listen over personer og 

enheder i bilag I, hvis der foreligger tilstrækkelige oplysninger om, at de ikke udøver 

indflydelse på voldelige handlinger udført af Hamas." 
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Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


